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భాషా భాగములు 

 

❖ భాషకు ప్రాణం  భావ ప్రసరణ . ఈ భావ ప్రసరణ ఒకరి నండి మరొకరికి చేర్థలి . ఇలా చేరడానికి కొనిి పదాలు 

వాక్యాలు అవసరం. ఇలా వాకాం లోని ఉపయోగానిి బట్టట భాషన ఐదు ప్రధాన్ భాగాలుగా విభజంచారు. 

        అవి :− 1. నామవాచకం   2. సరవనామం  3. విశేషణం  4. క్రియ  5. అవాయము  

 

1. నామవాచకం : నామము అన్గా పేరు. ఒక వాకితని గాని, వస్సతవ్యని గాని ,గుణమున గాని, జాతిని గాని తెలుపున. 

                                 ఉదా :- ధరార్థజు , హైదర్థబాద్ , బంతిపువ్యవ , ఆవ్య మొ|| న్వి . 

 

2. సరవనామము : నామ వాచక్యలకు బదులుగా వాడే వాట్టని  “ సరవనామాలు “ అంటారు. “సరవ” అన్గా సమసతము. 

                                 ఉదా :- అది, ఇది, అతడు , ఆమె ,అనిి ,కొనిి మొ|| న్వి. 
 

3. విశేషణం  : నామవాచకము మరియు సరవనామముల యొకక గుణమున తెలియజేయున్ది . 

                           ఉదా :- మంచి , చెడు , లావ్య , పొట్టట , పొడుగు  , ఎతుత  మొ|| న్వి. 

 

4. క్రియ :  పనలన, సా్థతి గతులన తెలియజేయున్ది . 

                    ఉదా :- ర్థస్సతనాిడు , వెళ్తతనాిడు , పాడుతునాిడు  మొ|| న్వి. 

  సమాపక క్రియ: ఒక వాక్యానిి పూరిత చేసేది సమాపక క్రియ, అంటే పూరిత అరా్థనిి ఇచేేది. ఇవి ఐదు విధాలు:  

1) భూత క్యల క్రియ -  తినాిడు  

2)  వరతమాన్ క్యల క్రియ -  తింటునాిడు   

3) భవిషాత్ క్యల క్రియ -  తిన్గలడు  
4) వాతిరేక్యరా  క్రియ -  తిన్డు  

5) తదధర్థారాక  క్రియ -  తింటాడు  

 

   అసమాపక క్రియ: ఒక వాక్యానిి పూరిత చేయనిది అసమాపక క్రియ, అంటే పూరిత అరా్థనిి ఇవవనిది.  

                                     ఉదా: తిని, తిన్క, విని, విన్క, కని, కన్క, , చూచి, చూడక, 

 

5. అవాయము : లింగ, వచన్, విభకుతల ప్రసకితగాని, వచన్ ఆక్యంక్ష లేని వాట్టని అవాయములు అంటారు . 

                                ఉదా :-  అకకడ, ఇకకడ, ఆహా , భళా  మొ|| న్వి. 
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సొంత వాక్యాలు 

 

➔ ఈ కింది పదాలన ఉపయోగంచి సంతవాక్యాలు ర్థయండి.   
  

1. రొముాన్ ఎముకలు లెకకబెటుట: [మికికలి పరిశీలించి చూడడం] 

ర్థజకీయ నాయకులు ఎదుట్ట పక్షం వారిని గురించి రొముాన్ ఎముకలు లెకకబెటుట న్టిు  మాటాిడుతారు. 

2. కళకళలాడు: [ అందంగా, ఉలాిసంగా, జీవకళతో, ప్రక్యశవంతంగా లేదా సందడిగా ఉండటం ] 

పెళి్ల పందిరి విదుాత్ క్యంతులతో కళకళలాడుతుంది.  

3. మాయ మాటలు: [సావరా ప్రయోజనాల కోసం చెపేప అబదధపు, తియాని మాటలు] 

గ్రామాలిో ప్రజలు దుర్థారుుల మాయమాటలు న్మిా మోసపోతునాిరు. 

4. పంగనామం పెటుట: [ఒకరిని తెలివిగా న్మిాంచి మోసం చేయడం] 

ఈ రోజులిో శ్లష్యాలు గురువ్యలకే పంగనామాలు పెడుతునాిరు. 
5. ఏకలవా శ్లష్యాడు: [గురువ్య ప్రతాక్షంగా విదా నేరపకపోయినా, వారిని ఆదరశంగా తీస్సకుని సవయంకృషితో 

అసాధారణ నైపుణాం సాధంచడం] 

సామాల సదాశ్లవగారు కపపగంతుల వారి ఏకలవా శ్లష్యాడుగా పేరు పొందారు. 

6. చితతశుదిధ: [చేసే పనిలో ఏక్యగ్రతన కలిగ ఉండటం] 

ర్థజకీయ నాయకులు చితతశుదిధ తో దేశాభివృదిధకి పాటు పడాలి. 

7. మారు దరశకుడు:  [ఒక లక్ష్యానిి సాధంచడానికి క్యవలస్థన్ ప్రణాళ్లకన రూపొందించే వాడు] 

ర్థము తన సాధంచిన్ విజయాల వెనక ఉన్ిది తన్కు మారు దరశకుడు అయిన్ లెకకల మాషాటరు అని చెపాపడు. 

8. రూపురేఖలు:  [విషయానికి సంబంధంచిన్ ముఖామైన్ అంశాలన, పదధతిని వివరిస్సతంది] 

తెలంగాణ వచాేక , అనిి గ్రామాల రూపురేఖలు మార్థయి. 

9. అనమాన్ బీజాలు: [అనమాన్ం కలుగడం] 
ర్థజకీయ నాయకుల పరసపర విమరశలతో ప్రజలిో అనమాన్ బీజాలు మొలకెతాతయి. 

10.  న్డుం బిగంచు:[ ఒక పనిని చేయడానికి మాన్స్థకంగా, శారీరకంగా స్థదధమవవడం లేదా పటుటదలతో 

పూనకోవడం అని అరాం] 

 శ్రీధర్ గారు, క్యరాసాధన్కై న్డుం బిగంచారు. 

11.  చెరుగని ముద్ర : [ క్యలం గడిచినా, ఎనిి అడడంకులు ఎదురైనా చెరిగపోని, శాశవతంగా నిలిచిపోయే ప్రభావం 

లేదా గురుత అని అరాం] 

  భారతీయులపై ర్థమాయణం చెరుగని ముద్ర వేస్థంది. 

12.  గుండె పగులు: [తీవ్రమైన్ దుుఃఖం, వేదన్ లేదా ఆవేదన్న తెలియజేసేది] 

ఈ రోజులిో పిలిల ప్రవరతన్, మాట తీరు పెదదలకు గుండె పగలేలా ఉంటునాియి. 

13.  పలికిలేదనట: [మాట ఇచేి వెన్కిక తగుకపోవడం, మాట నిలబెటుటకోవడం] 
         మా వంశచరిత్రలో పలికిలేదన్డం ఎప్పుడూ లేదు. 
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14.  కుఱచగుట: [పొట్టటగా అవవడం, కొదిదగా తకుకవ క్యవడం] 

        దరీీ కుట్టటన్ చొక్యక, మా పిలివాడికి కొదిదగా కుఱచయిాంది. 

15.  చేతులొగుు: [ఎవరి దగురనైన్ యాచించడం, చేతులు చాచి అడగడం] 

        ఎవరి దగుర్థ చేతులొగు యాచించన . 
16.  మాన్ధనలు: [గౌరవం ఉన్ివారు]  

        మాన్ధనలే నిజమైన్ కోటీశవరులు.  

17.  సతాహీనడు: [నిజాయితీ లేని వాడు]   

        సతాహీననిగా బ్రతకడం కంటే మరణము మేలు.  

18.  స్థరి మూటకటుటకొని పోవడం:[సంపదన వెంట తీస్సకుపోవడం]  

       ఏ వాకితకీ స్థరి మూట కటుటకొని పోవడం శకాం క్యదు.  

19.  అభాాగతుడు: [అతిథి] 

       పెదదలు అభాాగతుడిని విష్యుమూరితతో సమాన్ంగా చూసాతరు. 

20.  క్యళ్తు కడుగు:[క్యళున కడగడం]  

        వివాహ వేడుకలో అతతమామలు వరుడి పాదాలు కడుగ కనాాదాన్ం చేసాతరు. 
21.  దశదిశలు: [పది దికుకలు]  

       మన్ ప్రధాన్మంత్రి మోడీ కీరిత ప్రపంచంలోని దశదిశలా వాాపించింది. 

22.  పసందు: [ఇషటమైన్, రుచికరమైన్]   

        నా మిత్రుని ఇంటి్ల పండుగనాడు చేస్థన్ మిఠాయిలు, మంచి పసందుగా ఉనాియి. 

23.  రమాం: [అందమైన్, మనోహరమైన్] 

        బెంగళూరు వదద గల బృందావనాలిో పూలతోటలు బహు రమాంగా ఉంటాయి. 

24.  క్షేత్రం: [పుణాసాలం, చోటు] 

       ఉతతర్థది పుణా క్షేత్రాలలో క్యశీక్షేత్రం విశ్లషటమైన్ది. 

25.  పటుటవడు:[అలవాటవ్య] 

         మా అమాాయి రజనికి, తెలుగు పదాాలు చదవడం బాగా పటుటవడింది. 
26.  యాదికివచుే: [గురుతకు వచు]ే 

        నేన మా ఊరులో బస్సు దిగగానే, చిన్ినాట్ట సంగతులు అన్ని యాదికి వచాేయి. 

27.  సారించుకునాిరు:[గురుత చేస్సకునాిరు] 

         గాంధీ జయంతి నాడు దేశప్రజలు, గాంధీజీ చేస్థన్ దేశ సేవలన సారించుకునాిరు. 

28.  సనిిధాన్ం: [సమీపము] 

         దేవ్యని సనిిధాన్ంలో భకుతలు ఆన్ంద తాండవం చేస్సతనాిరు. 

29.   ప్రసంగంచు: [ఉపనాాసం ఇచుే] 

         పోతన్గారి మహాభాగవతంపై, మా గురువ్యగారు చకకగా ప్రసంగంచారు. 
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30.  వాఙ్ాయము:[సాహితాము] 

        సామల సదాశ్లవగారు, సంసృతాంధ్ర వాఙ్ాయాలన ఆపోశన్ం పటాటరు. 

31.  సయాాటలాడు: [పరిహాసాలాడు] 

        బాలల దినోతువం నాడు, పాఠశాలలో బాలబాలికలు ఒకరితో సయాాటలాడుకునాిరు. 

32.  కలిోలం: [పెదద ఆందోళన్] 
        తెలంగాణ పోర్థటం, కేంద్రప్రభుతవం గుండెలిో పెదద కలిోలంన కలిుంచింది. 

33.  వెనక్యడరు: [జంకరు, వెనకంజ వేయరు]. 

       వీరులెప్పుడూ ప్రాణాలన అరిపంచడానికి వెనక్యడరు. 

34.  దికుకతోచన్ప్పుడు: [దారి తెలియన్ప్పుడు, దారి తోచన్ప్పుడు]   

        పిలిలు ఏమి చేయడానికీ దికుకతోచన్ప్పుడు పెదదలు వైపు చూసాతరు. 

35.  మహారవము: [పెదద శబదం] 

 భీముడు కేక పెడితే ఆ మహారవమున్కు శత్రువ్యలు భయపడి పారిపోయారు. 

36.  భీతిలిపోవ్య: [భయపడటం]  

         తీవ్రవాదుల దుశేరాలకు ప్రజలు భీతిలిపోయారు. 

37.  గండికొటుట: [దారులు ఏరపరిచి]   
        అవిన్నతిపరుల న్లిధనానికి మోదీ గండికొటాటడు. 

38.  ప్రతిభావిశేషములు: [ప్రజాా విశేషాలు] 

       ట్ట.వి.లలో మంచి ప్రతిభా విశేషములు గల పండితులు ఉపనాాసాలు ఇస్సతనాిరు. 

39.  గవిని: [గుహలు] 

        స్థంహాలు గవిని్లో నివస్థసాతయి. 

40.  కుట్టలవాజతన్ం: [మోసం] 

         కుట్టలవాజతన్ం తో ఇతరులన బాధ పెటటడం మంచిది క్యదు. 

41.  పొలిమేర: [సరిహదుద] 

ర్థమాలయం మా ఊరి పొలిమేరలో ఉంది. 
42.  తుమాబంక అంటుకున్ిటిు: [తుమా జగురులా లేదా విడవకుండా]  

        తుమాబంక అంటుకున్ిటిు గా నా సేిహితుడు నా వెంట తిరుగుతునాిడు. 

43.  చెకుకచెదరకుండ:[ ఎలాంట్ట మారుప, న్షటం లేదా నాశన్ం జరగకుండా, యథాతథంగా లేదా పదిలంగా 

ఉండటం అని అరాం] 

       నేట్టకీ చారిానార్ చెకుకచెదరకుండా ఉంది. 

44.  కొరివితోట్ట నెతితగోకొకన: [క్యవాలని ఆపదన, ప్రమాదానిి లేదా కషాటనిి కొని తెచుేకోవడం]   

 పోలీస్సలతో గొడవ పడడం కొరివితో నెతిత గోకుకన్ిటిే. 
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45.  చెప్పు కింద తేళుతీరు: [ఎదుట్టవారు చెపేప చెడు మాటలన లేదా వదంతులన శ్రదధగా విన్డం వలి కలిగే 

అన్రా్థలు]  

 ఎవరి వదాద చెప్పు కింద తేళుతీరు ఉండర్థదు. 

46.  జనిగెపటుట: [మంకు పటుట] 

        నా సేిహితుడు తన్తో ఆడమని జనిగే పటుట పటాటడు. 

47.  చెవ్యవారిచేి: [శ్రదధగా]  
ఉపాదాాయులు చెపేప పాఠాలు చెవ్యవారిచేి వినాలి. 

48.  తికక సనాాస్థ: [సమాజంలో ఇతరులకు పిచేిగా కనిపించినా, లోలోపల తెలివిగా వావహరించే వారిని 

తరచుగా ఈ విధంగా పిలుస్సతంటారు]  

మా తముాడు వట్టట తికకసనాాస్థ. 

49.  పచేపూస: [సతావంతుడు]  

మా ఊరి సరపంచి పచేపూస ఏమి క్యదు. 

50.  న్క్షత్రకుడు: [పటుట విడవని వాడు]  

స్థనిమా కు డబ్బులు ఇవవమని మా అమా వెంట న్క్షత్రకుడిగా తిరిగాన. 

51.  పదావ్యాహం: [తపిపంచుకొని బయటకు ర్థలేని సా్థతి] 

నూతన్ంగా  ఏరపడిన్ ర్థషరం, సమసాల పదావ్యాహంలో చికుకకుంది. 
52.  జీవన్ ఘోష: [బతుకు పోర్థటంలో నండి వచేిన్ ఉరుములాంట్ట శబదం] 

పేదవారి జీవన్ఘోషన ఎవరూ పట్టటంచుకోరు. 

53.  ఊపిర్థడని: [ఏమి చేయాలో అరాం క్యని సా్థతి] 

నాకు న్గరంలో ఊపిర్థడని పనలునాియి. 

54.  మెరుకురీ న్వ్యవ: [తెచేి పెటుటకున్ి అసహజ న్వ్యవ] 

కొందరు స్థన్నతారలు కేవలం మెరుకురీ న్వ్యవలతో జీవిస్సతంటారు. 

55.  పఠన్నయ గ్రంథం: [చదువ దగన్ పుసతకం] 

మహాభారతము  అందరికీ  పఠన్నయ గ్రంథం. 

56.  ఏకతాట్టపై: [ఒకే మాట పై] 

ప్రజలంతా ఏకతాట్టపై నిలవాలి. అప్పుడే దేశ ప్రగతి సాధాం అవ్యతుంది.  
57.  మచుేతున్క: [ ఒక వస్సతవ్య లేదా సమూహం యొకక నాణాత, సవభావం లేదా గొపపతనానిి తెలియజేసే ఒక 

చిన్ి భాగం లేదా ఉదాహరణ అని అరాం. ] 

తెలంగాణ వైభవానికి న్లొుండకోట ఒక మచుేతున్క. 

58.  నిరంతరం: [ఎలిప్పుడూ] 

పిలిలు నిరంతరం చదువ్యలపై దృషిట పెటాటలి. 
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59.  మహమాారి: [గొపప మృతుాదేవత] 

నేట్టకీ వరకటి మహమాారికి ఎనోి జీవితాలు బలైపోతునాియి. 

60.  సంతక్యళుపై నిలబడడం: [ఎవరి మీద ఆధారపడక పోవడం]  

చదువ్యకున్ి ప్రతి వాకిత కషటపడి సంపాదించి, సంతక్యళుపై నిలబడాలి. 

61.  అంకితం క్యవడం: [వేరే ఏ ఆలోచన్ లేకుండా]  
దేశ ప్రజలందరూ త్రికరణశుదిదగా దేశ సేవకు అంకితం క్యవాలి. 

62.  నైతిక మదదతు: [నాాయమైన్ తోడాపటు] 

ప్రజల నండి నైతిక మదదతు లభిసేతనే ప్రభుతవము సాఫీగా న్డుస్సతంది. 

63.  గట్టటకికంచు: (కషాటలు తీరేడం) 

నా మిత్రుడు క్యలువలోకి జారిన్ న్ని ఎలాగో గట్టటకికంచాడు. 

64.  అవగతమగు: [అరాం క్యవడం] 

 నా మిత్రుని నిజసవరూపం, నాకు అవగతము అయిాంది. 

65.  లిఖితబదధం: [వ్రాయ బడిన్దిగా]  

మా గ్రామ పూరవచరిత్రన మా పూరీవకులు లిఖితబదధం చేశారు. 

66.  చూరగొన్ గలుగు: [కొలిగొటట గలుగు] 
 నిసావరధపరుడైన్ నాయకుడే, ప్రజల విశావసానిి చూరగొన్గలుగుతాడు. 

67.  భాస్థలిు: [ప్రక్యశ్లంచు] 

మన్ తెలంగాణ ర్థషరం, సకలసంపదలతో భాస్థలిుతోంది. 

68.  ఉదోుధంచు: [బోధంచు] 

 గాంధీజీ కులమత భేదాలనూ, అవిన్నతిన్న రూపుమాపాలని, ప్రజలకు ఉదోుధంచారు. 

69.  దైన్ాసా్థతి : [సహాయం లేకపోవడం, లేదా నిసుహాయత] 

 ప్రజల దైన్ాసా్థతిని తొలగంచడానికి, యతిించిన్వారే, సరియైన్ ప్రజాప్రతినిధులు. 

70.  న్రరూప ర్థక్షస్సడు: [మాన్వ రూపంలో ఉన్ి ర్థక్షస్సడు] 

ఉగ్రవాదానిి ప్రోతుహించే పాలకుడు న్రరూపర్థక్షస్సడితో సమాన్ం.  
71.  కొంపముంచు: [తీరని న్షటం కలిగంచడం ] 

గ్రామంలో సార్థ దుక్యణం తెరిచి, ప్రభుతవం మా ప్రజల కొంపముంచింది. 

72.  ముచేటాడు: [మాటాిడడం] 

 నా సేిహితుడు పిలిలతో ముచేటాడుతూ క్యలక్షేపం చేసాతడు. 

73.  వరుసవావి: [ బంధుతవ వరుసలు లేదా చుటటరికపు సంబంధాలన సూచించే పదధతి] 

వరుసవావి లేకుండా, అందరితో వేళాకోళాలు పనికిర్థవ్య. 

74.  న్నళ్తువదలు:  [ఆశలు వదిలేయడం ] 

బాాంకు దివాళా తీయడంతో, మా డిపాజటుట సముాకు న్నళ్తు వదలుకునాిము. 
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75.  కొంపలారుప:  [వాకిత లేదా కుటుంబం యొకక సరవసావనిి నాశన్ం చేయడం ] 

 దుర్థారుులు పేదల కొంపలారపడానికి సైతం వెనకంజవేయరు. 

76.  అనిదంపూరవము: [ఇంతకుముందు ఎప్పుడూ జరగని లేదా కనిపించని విషయం] 

          మోడీ ప్రధాని క్యవడంతో, భారతదేశానికి (పూరవమందులేని) అనిదంపూరవమైన్ విఖ్యాతి వచేింది. 
77.  సత్రముల్ పెటుట: [పుణాక్షేత్రాలలో యాత్రీకుల కోసం లేదా పేదల కోసం ఉచిత భోజన్ వసతి కలిపంచే 

ధరాశాలలన (సత్రాలన) సాాపించడం అని అరాం ] 

శ్లవర్థమ గుపతగారు తిరుపతిలో సత్రములు పెట్టటంచారు. 

78.  ముస్సరుకొన: [ న్లువైపులా కముాకోవడం, గుండ్రంగా చుటుటముటటడం లేదా ఆవహించడం అని అరాం]  

కషాటలు ముస్సరుకొన్ి ధైరాం విడిచి పెటటకూడదు. 

79.  ప్రాణంపోయు: [కొతత ఉతాుహానిి తీస్సకుర్థవడం, ప్రాణం పోయడం, చైతన్ాం కలిపంచడం అని అరాం ] 

ప్రాణం పోయు వైదుాడు దైవంతో సమాన్ం. 

80.  గొంతు వినిపించు: [తమ అభిప్రాయాలన, భావాలన లేదా అవసర్థలన నిరభయంగా, సపషటంగా ఇతరులకు 

తెలియజేయడం ] 
న్న అభిప్రాయానిి ఇతరులు అంగీకరించకపోయినా న్న గొంతు వినిపించుట మాన్కు. 

81.  యజాం: [ ఏదైనా ఒక గొపప లక్షుం కోసం, కఠిన్మైన్ నిబదధతతో, సావరాం లేకుండా చేసే భారీ పని ] 

ఈ రోజులలో ప్రభుతవ ఉదోాగం సంపాదించడం ఒక మహాయజాం.  

82.  అక్షర్థలా: [ ఒక విషయం, వాకాం లేదా అరా్థనిి మారేకుండా ఉన్ిది ఉన్ిటిుగా, ఏమాత్రం అతిశయోకిత 

లేకుండా లేదా అలంక్యరికం క్యకుండా, యథాతథంగా వివరించడం] 

మీరు చెపిపన్ మాట, అక్షర్థలా సరిపోయింది. 

83.  ఆన్ందోతాుహాలు: [ఒక సామాజక, వాకితగత వేడుక లేదా విజయానిి సూచించే భావోదేవగం ] 

తెలంగాణ ర్థషరం ఆవిషకరణం క్యగానే ప్రజలు ఆన్ందోతాుహాలతో పొంగులెతాతరు. 

84.  ర్థచఠీవి: [గంభీరమైన్ ప్రవరతన్ ]  

ఈనాడు తెలంగాణ ర్థషరంలో, ప్రజలు ర్థచఠీవితో తిరుగుతునాిరు. 
85.  నివాళ్తలు అరిపంచు: [ ఒక వాకిత మరణం తర్థవత, వారి జాాపక్యరాం లేదా వారి సేవలకు గురితంపుగా గౌరవానిి, 

కృతజాతన లేదా ప్రశంసలన ప్రకట్టంచడం]  

తెలంగాణ అమరవీరులకు ప్రజలు నివాళ్తలరిపంచారు. 

86.  ఆదుకోవడం: [సహాయం చేయడం లేదా రక్షంచడం ] 

వరద బాధతులిి ప్రభుతావలు ఆదుకోవాలి. 

87.  భాషా సంసృతులు: [ ఒక భాషా సమూహం యొకక ఆలోచన్లు, విలువలు, న్మాక్యలు, ఆచార్థలు మరియు 

వారసతవ సంపదన ప్రతిబింబించే సామాజక-భాషా విధాన్ం]  

ప్రతి ర్థషర ప్రభుతవము తమ భాషా సంసృతులన క్యపాడాలి. 

88.  ఆవిరభవించు: [ ఉదభవించడం, పుటటడం, వెలవడం లేదా బయటపడటం అని అరాం ] 

2014 లో తెలంగాణ ర్థషరం ఆవిరభవించింది. 
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89.  బ్బదిధబలం:  [తెలివితేటలు, విచక్షణ జాాన్ం, మరియు సమయసూూరితని ఉపయోగంచి కిిషట పరిసా్థతులన 

అధగమించే సామరాుం]  

భుజబలం కనాి బ్బదిధబలం గొపపది. 

90.  పాటుపడడం: [ఒక లక్షు సాధన్ కోసం, శ్రేయస్సు కోసం లేదా జీవనోపాధ కోసం కషటపడి పనిచేయడం]  

 సైనికులు దేశ రక్షణ కోసం అహరిిశలు పాటుపడుతుంటారు. 

91.  వాాపిత: [ఏదైనా ఒక వస్సతవ్య, విషయం లేదా వారత న్లువైపులా విసతరించడానిి లేదా ప్రాచురాం పొందడం ] 

 స్సగంధ పరిమళాల స్సవాసన్ ఆ ప్రాంతమంతా వాాపిత చెందుతుంది. 

92.  జంకని అడుగులు: [దేనికీ భయపడకుండా, సంకోచించకుండా లక్షుం వైపు సాగే ధైరావంతమైన్ ప్రయాణం ] 
 దేశ సైనికుల జంకని అడుగులే, మన్ దేశానికి శ్రీర్థమరక్ష. 

93.  ఎడారి దిబులు: [బలమైన్ గాలి చరా వలి ఎడారి ప్రాంతాలలో ఇస్సక పేరుకుపోయి ఏరపడే కొండల వంట్ట 

ఆక్యర్థలు ]  

ఒంట్టలు ఎడారిదిబులన దాటుకుంటూ వేగంగా న్డుసాతయి. 

94.  చెరగని తాాగం:  [ఒక మంచి ఆశయం కోసం లేదా ఇతరుల మేలు కోసం తమ ప్రాణాలన, స్సఖ్యలన 

శాశవతంగా వదులుకోవడం]  

బలి చక్రవరిత చేస్థన్ చెరగని తాాగం వలి, అతడు విష్యుమూరితకి ప్రియుడు  

95.  మన్స్స కరగు : [అంటే ఒక వాకిత పటి లేదా ఒక విషయం పటి జాలి, ప్రేమ లేదా సానభూతి కలగడం] 

అందరి మన్స్సులు కరిగేలా ఆమె ఏడిేంది. 
96.  జడిపించు: [భయపెటటడం, గదిదంచడం లేదా జంకించడం]  

బూచాడు వస్సతనాిడని మా బామా న్ని జడిపించేది. 

97.  గుండెలు పగులు: [తీవ్రమైన్ దుుఃఖం, బాధ లేదా షాక కు గురవడం ] 

 భూకంప బాధతులు గుండెలు పగలేలా ఏడిే, సమాస్థలిి పడాడరు. 

98. ఎతుతలకెదుగు: [ఒక వాకిత తన్ జీవితంలో, వృతితలో లేదా జాాన్ంలో క్రమంగా అభివృదిధ చెందడం ] 

    ఎంత ఎతుతల కెదిగనా, బ్బదిధమంతుడు తన్ మూలానిి మరచిపోడు. 

99. పుట్టటనిలిు: [ జనిాంచిన్ ఇలిు, ఏదైనా ఒక అంశానికి కేంద్రంగా లేదా ప్రారంభ సాాన్ం ] 

   వరంగలిు న్గరం, క్యకతీయ చారిత్రక వైభవానికి పుట్టటనిలిు. 

100. పాటుపడడం: [ఒక లక్షు సాధన్ కోసం, శ్రేయస్సు కోసం లేదా జీవనోపాధ కోసం కషటపడి పనిచేయడం  ] 

   ప్రతి వాకిత తన్ జీవితానిి స్సఖంగా సాగంచడానికి పాటుపడడం తపపదు. 
101. పీడవదలడం: [న్శ్లంచడం, నిరూాలన్మవడం లేదా కషాటల నంచి విముకిత పొందడం ] 

    దేశం బాగుపడాలంటే అవిన్నతి పీడవదలడం అతిముఖాం. 

102. తలదాచుకోవడం: [ ఒక స్సరక్షతమైన్ ప్రదేశంలో ఆశ్రయం పొందడం] 

           తుపానకు ఇలిు కూలడంతో, ర్థమయాకు తానూ, పిలిలూ, తలదాచుకోవడం ఎలాగో తెలియలేదు. 
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103. జన్సమారదము: [పరిమిత ప్రదేశంలో ఎకుకవ మంది ప్రజలు లేదా వస్సతవ్యలు చేరడం ] 

గోదావరి పుషకర క్యలంలో ర్థజమండ్రిలో జన్సమారదము విపరీతంగా ఉంది. 

104. ర్థకపోకలు:  [అంటే ప్రజలు, వాహనాలు, లేదా వస్సతవ్యలు ఒక ప్రదేశం నండి మరొక ప్రదేశానికి వెళిడం 

లేదా ర్థవడం, అంటే ప్రయాణించడం అని అరాం ] 

            మాకు, మా మేన్మామగారికీ మధా ర్థకపోకలు లేవ్య. 

105. రూపు రేఖలు: [ ఒక వాకిత లేదా వస్సతవ్య యొకక బాహా సవరూపం లేదా ఆకృతి ] 

             వేసవిలో పొలం పనల ఒతితడితో మా అన్ి రూపురేఖలు మారిపోయాయి. 

106. పెంపుసంపులు: [ అభివృదిధ మరియు అందం] 
           న్గరం పెంపు సంపులకై ముఖామంత్రిగారు బాగా కషటపడుతునాిరు. 

107. మిరుమిటిు గొలుపు: [అతి ప్రక్యశవంతమైన్ క్యంతి వలి కళ్తు సరిగాు కనిపించకుండా పోవడం లేదా కళ్తు 

చెదిరిపోవడం] 

           సరకస్సవారు ఏర్థపటుచేస్థన్ దీపక్యంతులు కళుకు మిరుమిటిు గొలుపుతునాియి. 

108. పటాట్లపము: [ అహంక్యరపూరిత ప్రవరతన్ లేదా గొపపలకు పోయే సవభావం] 

           నేట్ట క్యలంలో రెవెనూా ఉదోాగుల పటాట్లపము హెచుేగా ఉంట్లంది. 

109. భోగలాలస్సలు: [విలాసవంతులు] 

   స్సలాతనల క్యలంలో ర్థజోదోాగులు భోగలాలస్సలుగా ఉండేవారు. 

110. భిక్ష్యటన్ము: [ఇతరుల నండి డబ్బు, ఆహారం లేదా ఇతర వస్సతవ్యలన ప్రతిఫలం ఆశ్లంచకుండా సహాయంగా 

అడగడం లేదా యాచించడం ] 
  పూరవం విదాారుాలు భిక్ష్యటన్ం చేస్సకొని, చదువ్యకొనేవారు. 

111. అర్ుపాదాములు: [పూజా సమయంలో దేవ్యనికి లేదా అతిథులకు గౌరవసూచకంగా సమరిపంచే జలం] 

   భగవంతునికి అర్ుపాదాములిచేి పూజంచాలి. 

112. ఆకంఠంబ్బగ: [ కంఠం వరకు లేదా గొంతు వరకు అని అరాం] 

అతిథులందరికీ ఆకంఠముగా భోజన్ ఫలహార్థలు అందించారు. 

113. భకిత విశావసములు: [దైవం పటి అచంచలమైన్ ప్రేమ, న్మాకం మరియు శరణాగతిని సూచించే ఆధాాతిాక 

భావన్లు] 

ప్రజలందరికీ ర్థజుపై భకితవిశావసాలు ఉండాలి. 

114. అంగలారుే: [గంతులు వేయు] 
తన్కు సమాన్ వాటా ముటటలేదని, రవి అంగలారే్థడు. 

115. హెచుేకుందాడు: [నిందించు] 

పెదదవారి మన్స్సులు గమనించకుండా, వారిని చిన్ివారు హెచుేకుందాడర్థదు. 

116. కటకటంబడు: [కోపగంచు] 

తమకు పదవ్యలు దకకలేదని, సవర్థజాపరీట  వారు, కటకటపడాడరు. 
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117. మహాప్రసాదము: [ గొపప అనగ్రహము] 

శ్లష్యాలు గురువ్యలు చెపిపన్ మాటలన, మహాప్రసాదంగా స్వవకరించాలి. 

118. ఒడిస్థపటుట: [దేనినైనా గట్టటగా పటుటకోవడం, పుచుేకోవడం, లేదా సదివనియోగం చేస్సకోవడం అని అరాం ] 

ప్రతి వరషపు చినకునూ సముద్రంపాలు క్యకుండా ఒడిస్థపటాటలి. 
119. ఆదాన్ప్రదానాలు: [ఇచేి పుచుేకోవడాలు] 

క్యరాం నెరవేర్థలంటే, ఆదాన్ప్రదానాలు రెండూ ఉండాలి. 

120. విశ్లషటసాాన్ం: [అతాంత ప్రాముఖాత, ప్రతేాకత లేదా ఉన్ితమైన్ సాాన్ం ఉండటం ] 

           తెలంగాణ కవ్యలలో దాశరథి గారిక ఒక విశ్లషటసాాన్ం ఉంది. 

121. అపూరవంగా: [మునపెన్ిడూ లేనిది, అసాధారణమైన్ది, లేదా విలక్షణమైన్ది ] 

మహాతాాగాంధీ చిత్రానిి, నిర్థాత అపూరవంగా నిరిాంచాడు. 

122. హృదయ విదారకం: [అతాంత బాధాకరమైన్ విషయం లేదా సనిివేశం. ] 

భూకంప బాధతుల కషాటలు విన్డానికే హృదయ విదారకంగా ఉనాియి. 

123. అతలాకుతలం: [తీవ్రమైన్ అలజడి, తాఱుమాఱు, కిందుమీదు, లేదా అలికలిోలం అవవడం] 

భూకంపం ర్థవడంతో, మా బ్రతుకులు అతలాకుతలం అయాాయి. 
124. హృదయ సంసాకరం: [మంచి-చెడులన విచారించి, సనాారుంలో న్డుచుకునే ఉన్ితమైన్ వాకితతవం, దయ, 

కరుణ మరియు క్రమశ్లక్షణ వంట్ట స్సగుణాలన అలవరుేకోవడం] 

నా మిత్రుడు మంచి హృదయ సంసాకరంతో పేదవారిని ఆదుకుంటాడు. 

125. సామాజక పరిణామం: [ సమాజం యొకక నిర్థాణాలు, ఆచార్థలు మరియు ప్రవరతనా విధానాలలో 

క్యలక్రమేణా వచేే క్రమబదధమైన్ మారుప] 

సంసకరతలు, తమ శకిత కొదీద మంచి సామాజక పరిణామం తీస్సకుర్థడం కోసం కృషి చేసారు.  

126. భారతీయ సంసృతి: [భారతీయ సంసృతి వేల సంవతుర్థల చరిత్ర కలిగన్ ప్రపంచంలోని అతాంత 

పుర్థతన్మైన్ మరియు వైవిధాభరితమైన్ సంసృతులలో ఒకట్ట ] 

వివేక్యన్ంద సావమి దేశ విదేశాలిో మన్ భారతీయ సంసృతి యొకక గొపపతనానిి ప్ర చేశారు. 

127. ఉన్ిత శ్లఖర్థలు: [వాకుతలు తమ జీవితంలో, చదువ్యలో లేదా వృతితలో అతుాన్ిత సాానాలన, విజయానిి 
(ఉదోాగం, ఉన్ిత చదువ్యలు, కీరిత) సాధంచడం ] 

 ప్రతి వాకిత తన్ జీవితంలో ఉన్ిత శ్లఖర్థలన చేరుకోడానికి కృషిచేయాలి. 

128. విరివిగా: [అధకంగా, విసాతరంగా, పుషకలంగా లేదా విసతృతంగా అని అరాం ] 

మారెకటి్లకి అరట్ట పండుి విరివిగా వస్సనాియి. 

129. పటుటదల: [కషాటలు ఎదురైన్పపట్టకీ, ఒక లక్ష్యానిి సాధంచే వరకు నిరంతర్థయంగా, దృఢ నిశేయంతో 

ప్రయతాినిి కొన్సాగంచడం. ]  

పటుటదలతో ఎంతట్ట క్యరామయినా సాధంచవచుే. 
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          అరా్థలు 

1. ఉదదండ = గొపప 

2. జలది = సముద్రం  

3. దయిత = భారా  

4. నిరతము = ఎలిప్పుడు 

5. వాంచితము = కోరిక 

6. దనజుడు = ర్థక్షస్సడు  

7. వదానాడు = దాత  

8. న్నరజభవ్యడు = బ్రహా  

9. యాది = జాాపకం, సాృతి  
10.  జయంతి = పుట్టటన్ దిన్ం 

11.  నేసతం = మిత్రుడు, సేిహం 

12.  కృపాణం = కతిత, ఖడుము  

13.  వారిద = సముద్రము 

14.  ఆశ = క్యంక్ష, ఇచఛ, కోరిక  

15.  వాంచితము = కోరిక  

16.  సౌదామిని = మెరుపు  

17.  పొటాటపతి = ఆకలి బాధ  

18.  పుర్థగా = మొతతం, అంతా  

19.  బాట = తోవ, దారి, మారుం  
20.  బండ జంకలు = గబిులాలు  

21.  పాలిపెర = గురుత 

22.  క్షేత్రము = పొలము 

23.  ఆసర్థ = తోడు,అండ 

24.  కడగండుి = బాధలు, కషాటలు  

25. నిరిిపతత = ఉదాస్వన్త  

26. కన్కపు = బంగారపు 

27. వేదండము = ఏనగు 

28. సౌజన్ాం = మంచితన్ం 
29. బ్బగులు = భయం  

30.  తొలి = మొదట్ట, ఆది 

31.  తటాకము = చెరువ్య  

 

 

 

32.  మహారవము = పెదద చప్పుడు  

33.  అభిపిుతము = కోరిక  

34.  జలధ = సముద్రం  

35.  ధనజుడు = ర్థక్షస్సడు  

36.  సోపతి = మిత్రుడు  

37.  చెలిక్యడు = మిత్రుడు  
38.  సంపు = అందం  

39.  జయంతి = పుట్టటన్ దిన్ం  

40.  వరధంతి = మరణించిన్ దిన్ం 

41.  రోద = చప్పుడు 

42.  భానవ్య = సూరుాడు  

43.  పొటాటపతి = ఆకలి బాధ  

44.  చెవి వారిచేి = శ్రధధగా  

45.  న్య గార్థ = జలపాతం 

46.  ఉదాస్వన్త = నిరిిపతత  
47.  జాగరూకం = మేలొకన్డం 

48.  బ్బధుడు = విదావంస్సడు  

49.  ప్రాశసతుం = ప్రశస్థత  

50.  తార్థ = చుకక  

51.  పేరిా = ప్రేమ  

52.  సూడిగముల = గాజులు  

53.  అయితం = పదివేలు  

54.  ప్రక్ష్యళ్లతం = కడిగన్, శుభ్రపరిచిన్ 

55.  పరిణామం = మారుప  

56.  పాన్ దాన్ = తమలపాకుల పెటేట  
57.  రిటైరు = పదవీ విరమణ  

58. సదుుణం = మంచి గుణం 

59. మొహాలి = వీధ 

60. స్సరటీలు = విసన్ కర్రలు 

 

 

 పదజాలొం  
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      పర్థాయ పదాలు                                                              

1. రైతు = హాలికుడు, కరషకుడు, సేదాకుడు 

2. ధాత్రి = పుడమి, భూమి  

3. జలధ = సముద్రం, సాగరం 

4. యాది = జాాపకం, గురుత  

5. జాబ్బలు = ఉతతర్థలు, లేఖలు  
6. బిడడ = పుత్రిక,కూతురు  

7. సదన్ం = నిలయం, గృహం  

8. నేసతం = మిత్రుడు, సేిహితుడు  

9. ఆశ = క్యంక్ష, ఇచాే, కోరిక 

10.  దేవన్ది = స్సర న్ది, గంగా  

11.  పుర్థగా = మొతతం, అంతా  

12.  బాట = తోవ, దారి, మారుం  

13.  న్గరం = పురము, పటటణం  

14.  తొలి = మొదలు, ఆది 

15.  తోడు = ఆసర్థ, అండ 
16.  వాహిని = న్ది, న్నరు 

17.  ర్థక్షస్సలు = అస్సరుల, దాన్వ్యలు  

18.  స్థరి = సంపద, ధన్ము  

19.  పుడమి = వస్సధ, ధరణి  

20.  చరణము = పాదము, అడుగు  

21.  వెనెిల = జోాతున, కౌముది  

22.  సంబ్బరం = సంతోషం, ఆన్ందం 

23.  భాషాపలు = కన్నిళ్తి, అశ్రువ్యలు 

24.  సంసకరణ =  బాగు చేయడం, చెడున రూపు   

                          మాపడం 
25.  పతిి= భారా,  భరతకు అరా్థంగ  

26.  జలం = సలిలం , ఉదకము  

27.  కన్కం = బంగారం, హేమం  

28.  శ్లష్యాలు = చాత్రులు, అంతే వాస్సలు 

29.  నెయిా = ఆజాం, ఘృతం  

30.   బ్రాహాణుడు = భూస్సరుడు, విప్రుడు  

 

 

31.  పస్థడి = బంగారం , పుతతడి  

32.  కథా = గాథ, కథ  

33.  భూమిక = మునిిడి, ముందుమాట  

34.  పరిణయము =  పెళి్ల, వివాహం  

35. అండ = ఆసర్థ, తోడు 

36.  అపూటం = పూరితగా , సంతం  

37. ఉన్ితి = విక్యసం, ప్రగతి, అభివృదిధ 
38. పానవ్య = పరుపు, పడక  

39. తాాగం = ఈవి, ఈగ 

40. పొంకంగా = సంపుగా, అందంగా 

41. భండన్ం = రణము, యుదదము 

42. వెచేించు = వినియోగంచు, కరుే చేయు 

43. తారలు = న్క్షత్రాలు, చుకకలు 

44. చితతము = మన్స్స, హృదయము 

45. జలజము = పదాము, కమలము 

46. విప్రుడు = బ్రాహాణుడు, భూస్సరుడు 
47. వరషము = సంవతురము, ఏడాది 

48. వెనెిల = చంద్రిక, కౌముది, జోుుతున 

49. హాటకం = బంగారం, హోని, క్యంచన్ం  

50. విషాదం = బాద, దుుఃఖం 

51. వేదండము = ఏనగు, కరి, గజము 

52. భరత = నాథుడు, మొగుడు, పతి, దవ్యడు 

53. భారా = పతిి, దయిత, దార, జాయ 

54. సోంపు = సోయగం, అందం 

55. కుతుతక = గొంతు, మెడ 

56. తరువ్య = చెటుట, మహీరము 

57. మనిషి = మాన్వ్యడు, న్రుడు 

58. కోట = ఖిలా ి, దురుము 

59. రవము = శబదము, ధవని 

60. వంక = ఆందోళన్, కంగారు 
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      నానారా్థలు  

 

1. కులం = వంశం, శరీరం, ఇలిు  

2. చిత్రం = అదుభత రసం, చితతరువ్య 

3. వరషం = వాన్ , సంవతురం  

4. మిత్రుడు = సూరుాడు, సేిహితుడు  

5. ఉతతరము = దికుక, లేఖ  
6. సాహితాము = కలయిక, వాఙ్ాయము  

7. క్యలము = న్లుపు, సమయం 

8. ఆశ  = దికుక,కోరిక 

9. అంబరం  = వసరం, ఆక్యశం  

10. ధాత్రి = నేల, దాది  

11. జాతి = కులము, వంశం  

12. బ్బధుడు = బ్బధ గ్రహం, పండితుడు 

13. చితతము = మన్స్స, అటాిగే  

14. స్థరి = సంపద, లక్ష్మీ  

15. అరాము = శబాదరధము, ప్రయోజన్ం 
16. నివాళ్తలు = న్నర్థజన్ం, దీపం 

17. నామధేయం = పేరు, కీరిత,హారం 

18. మూడు = ఒక అంకె,క్యలం చెలిు 

19. గురువ్య = తండ్రి, ఉపాదాాయుడు  

20. గృహం = నివాసం, భవన్ం 

21. ఆన్ంద భాషాపలు = దుుఃఖం, సంతోషం  

22. స్సధలు = అమృతం, స్సన్ిం 

23. కవి = కవితవం చెపేపవాడు, పండితుడు 

24. కన్కం = బంగారం, ఉమెాతత, సంపెంగ 
25. కులము = వంశం, జాతి, శరీరం, ఇలిు 

26. గురువ్య = ఉపాధాాయుడు, తండ్రి, బృహసపతి,    

                           అన్ి, రెండు మాత్రల క్యలంలో  

                            ఉచేరించబడేది 

27. ఘన్ము = మేఘము, ఏనగు, కఠిన్ం, గొపపది,  

                           గట్టట 

 

 

 

 

28. చిత్రము = అదుభతరసం, ఆశేరాం, చితతరువ్య (బొమా),  

                            పదచమతాకరం 

29. జీవన్ము = బ్రతుకు న్నళ్తు, గాలి, ప్రాణం . 

30. పణం = పందం, మాలి, వెల, ధన్ం 

31. పేరు = నామధేయం, కీరిత, అధకం, హారం 

32. భీముడు = ధరార్థజు తముాడు, భయంకరుడు, శ్లవ్యడు 
33. బాషపము = కన్నిరు, ఆవిరి, ఇనము 

34. ర్థజు = ప్రభువ్య, ఇంద్రుడు, చంద్రుడు, యక్షుడు 

35. క్షేత్రము = చోటు, పుణాసాాన్ం, భూమి, శరీరం 

36. సకంధము = కొమా, ప్రకరణం, సమూహం, శరీరం 

37. మబ్బులు = మేఘము , చీకట్ట 

38. హరి =  విష్యువ్య, ఇంద్రుడు, గుఱఱం, దంగ, స్థంహం,  

               కోతి 
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     పర కృతి  - వికృతి  

1. ఆశేరాం – అచెేరువ్య 

2. భాగాం – బాగెుo 

3. గృహము – గీము  

4. విష్యువ్య – వెనిడు  
5. స్వర – స్థరి 

6. ఆజా – ఆన్ 

7. క్యవాము – కబుము  

8. సహజము – సాజము 

9. సేిహితుడు – నెయుాడు  

10. యోధులు – జోధులు  

11. ప్రయాణం – పయన్ం  

12. మృతుావ్య – మితిత  

13. ఆధారం – ఆదరువ్య  

14. పక్షం – పకిక  
15. కషటం – కస్థత  

16. శాసరము – చటటము 

17. క్యరాం – కరీం  

18. ధరాం – ధమాం  

19. పుసతకం – పొతతం  

20. ఆక్యశం – ఆకసం  

21. హృదయం – ఎద 

22. యజాము – జతన్ం 

23. సాలము – తలము  
24. బంతి – పంకిత 

25. సతంభం – కంబం  

26. ముఖము – మొగము  

27. వేషము – వేసము  

28. కథ – కత  

29. అపూరవం – అపురూపం  

30. కవిత – కైత  

 

 
 

 వ్యాతపత్ ార్్థలు 

1. జలధ: జలములు దీనిచే ధరించ బడున.(సముద్రం) 

2. హరుడు: ప్రళయ క్యలమున్ సరవమున హరించు 

వాడు.(విష్యువ్య) 

3. న్నరజభవ్యడు: కమలము న్ందు పుట్టటన్ వాడు. లేదా 

న్నరజము న్ందు పుట్టటన్వాడు.(బ్రహా) 
4. విష్యువ్య: విశవమంతా వాాపించవాడు. 

5. భాష : భాషించిన్ది లేదా భాషించ బడిన్ది.  

6. అధాక్షుడు: చరాలన కనిపెట్టట చూసేవాడు. 

7. గురువ్య: అందక్యరమనే అజాానానిి  భేదించేవాడు 

8. భవాని : భవిని యొకక భారా  

9. ముతెతతదువ: ఐదు రక్యల ముతుతలన కలిగ  ఉన్ి స్వర. 

10. వేద వాాస్సడు: వేదములన విభాగము చేస్థ లోక  
                            వాాపిత చేస్థన్ ముని 

11. జాాన్ం:దీని చేత జాాన్ యుకుతలగుదురు  

12. దాశరథి: దశరథుని కుమారుడు  

13. ముని : మౌన్ంగా ఉండే వాడు 

14. విదాారిా: విదాన అరిాంచు వాడు 

15. మచెే కంట్ట:  చేపల వంట్ట కనిలు కలది  

16. పార్థశరుాడు: పర్థశర మహరిష కుమారుడు  

17. అతిథి: తిథి నియమం లేకుండా వచేేవాడు  

18. భానవ్య: ప్రక్యశ్లంచు వాడు  

19. ఆయుధము: యుదధము చేయుటకు తగన్ సాధన్ం  
20. భాగీరథి: భగీరథుని చే తీస్సకుర్థబడిన్ది 

21.  త్రివిక్రముడు: ములిోకములన ఆక్రమించిన్వాడు 

22. విశవంబరుడు: విశవమున భరించేవాడు 
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☞ వాాకరణ భాషలో  రెండు  సవర్థల కలయికన  సంధ  అంటారు .  

☞ రెండు అచుేల  మధా  జరిగే మారుపన  సంధ క్యరాం  అంటారు. 

☞ సంధ జరిగే మొదట్ట పదo చివరి అక్షరం లోని అచుేన ‘పూరవ పదం’ అంటారు . 

☞ సంధ జరిగే రెండవ పదం  మొదట్ట అక్షరం లోని అచుేన ‘పర పదం ‘ అంటారు . 

         ఉదా : ర్థమ + అయాా:  ‘ ర్థమ’ లోని  ‘మ’ లో  ‘అ’ పూరవ పదం  ‘అయాా’  లోని  ‘అ ‘ పర పదం 

అతవ సంధ(అక్యర సంధ ): అతుతన్కు సంధ  బహుళంగా వస్సతంది .    

    ఉదా :- 1) మేఅలిుడు = మేన్ + అలిుడు           3) లేకేమి  = లేక + ఏమి  

                  2) ర్థకుంటే  = ర్థక + ఉంటే              4) పోవ్యట్టటిు =  పోవ్యట  + ఎటిు  

 

ఇతవ సంధ ( ఇక్యర సంధ):   ఏమాాదులకు ఇతుతన్కు సంధ . 

 ఉదా :- 1) ఏమంట్టవి = ఏమి + అంట్టవి           3) పైకెతితనారు  = పైకి + ఎతితనారు  
               2) వచేిరిపుడు  = వచేిరి + ఇపుడు        4) మనిషన్ివాడు  = మనిషి + అన్ివాడు  

 

ఉతవ సంధ ( ఉక్యర సంధ ): ఉతుతన్కు  అచుే పరమైన్పుడు సంధ నితాంగా వస్సతంది . 

ఉదా :- 1) ర్థముడతడు = ర్థముడు + అతడు   3) మన్మునాిము = మన్ము + ఉనాిము  

              2) అతడెకకడ = అతడు + ఎకకడ            4) మన్సైన్ = మన్స్స + ఐన్  

 

యడాగమ సంధ : సంధ లేని చోట అచుేల  మదా ‘య్’ వచేి  చేరడానిి “యడాగమం” అంటారు .    

   ఉదా :- 1) మాయమా = మా + అమా         2) మాయిలిు = మా + ఇలిు          

                 3) హరియతడు = హరి + అతడు                           
                         

 

ఆమ్రేడిత సంధ : అచుేన్కు ఆమ్రేడితం పరమైతే సంధ తరచుగా వస్సతంది . 
ఉదా :- 1)  ఆహాహా = ఆహా + ఆహా            3)  ఔరౌర = ఔర  + ఔర   

               2) అరెరే  = అరె + అరె                    4)  ఏమిటేమిట్ట = ఏమిట్ట + ఏమిట్ట  

 

గసడదవాదేశ సంధ :  ప్రథమ మీది పరుషాలకు గ, స ,డ , ద ,వ   లు  బహుళంగా వసాతయి . 

ఉదా :-  1)  కొలువ్యసేస్థ = కొలువ్య + చేస్థ          3) కూరగాయలు = కూర + క్యయ   

               2) పాలువోయక = ఆలు + పోయక         4) తలిిదండ్రులు  = తలిి + తండ్రి  

 వాాకరణ అొంశాలు  

  సొంధులు   
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త్రిక సంధ : త్రికము మీది  అసంయుకత హలిున్కు దితవం బహుళంగా వస్సతంది . 

                   దివరుకతమైన్ హలిు పరమైన్పుడు, అచేికమైన్ దీర్థ్నికి  హ్రసవం వస్సతంది. 

   ఉదా :-  1)  ఇక్యకలము  = ఈ + క్యలము           3)  అకోకమరుండు =  ఆ + కొమరుండు  

                            2) ఎవావడు = ఏ + వాడు                         4) అచోేట = ఆ + చోట  

 

రుగాగమ సంధ :  పేదాది శబాదలకు  ‘ఆల‘ శబదo పరమైతే కరాదార్థయం లో రుగాగం వస్సతంది .  

     ఉదా :- 1) మనమర్థలు = మనమా + ఆలు      3) ధీరుర్థలు  = దీరు + ఆలు  

                   2) పేదర్థలు = పేద + ఆలు                       4)  బాలెంతర్థలు = బాలెంత + ఆలు  

 

  సవరు దీరు సంధ: అ, ఇ , ఉ,  ఋ లకు అవే అచుేలు పరమైతే వాని దీర్థులు ఎక్యదేశంగా వసాతయి . 

        ఉదా :-  1)  ర్థమానజుడు = ర్థమ + అనజుడు         2)  ర్థమాలయం = ర్థమ + ఆలయం                                                                                              

                       3)  భానూఉదయం  = భాన + ఉదయం      4)  కవీంద్రుడు = కవి + ఇంద్రుడు                

                      5 ) పితౄణం = పితృ +ఋణం                          6) వదూపేతుడు  = వధు + ఉపేతుడు  

 
గుణసంధ : ఆక్యర్థనికి  ఇ , ఉ , ఋ  పరమైతే ఏ, ఓ , ఆర్  లు క్రమంగా ఎక్యదేసంగా వసాతయి . 

      ఉదా :- 1)  ర్థజేంద్రుడు  = ర్థజ  + ఇంద్రుడు         2 )  పరోపక్యరం  = పర  + ఉపక్యరం         

                   3)  ర్థజరిష   = ర్థజ  + ఋషి                       4)   మహోన్ితి = మహా  + ఉన్ితి    

 

యణాదేశ సంధ:  ఇ , ఉ,  ఋ లకు అసవరు అచుేలు పరమైతే య , వ ,ర  లు వసాతయి . 

      ఉదా :-  1)  అతావసరం  = అతి  + అవసరం         2)  ప్రతేాకం  = ప్రతి  + ఏకం      

                    3)  అణవసరం   = అణు  + అసరం                    4)  పిత్రారిీతం  = పితృ  + ఆరిీతం                  

                    5 ) పితౄణం = పితృ +ఋణం    

 

     వృదిధ సంధ :  అక్యరినికి ఏ , ఐ  లు పరమైతే ‘ఐ ‘ క్యరము , ఓ , ఔ లు పరమైతే  ‘ఔ’ క్యరము వసాతయి. 

   ఉదా :-    1)  వస్సధైక  = వస్సధ   + ఏక          2 )  సమైకాం   = సమ   + ఐకాం     

                    3)  వనౌసది    = వన్   + ఔసది        4)  పిత్రారిీతం  = పితృ  + ఆరిీతం   

       
అననాస్థక సంధ :  వరు ప్రతమాక్షర్థలకు ‘న్’ గాని , ‘మ’ గాని పరమైతే అననాస్థక్యలు ఆదేశంగా వసాతయి. 

     ఉదా :-    1)  వాజాయం   = వాక + మయం       2)  జగనాిథుడు   = జగత్  + నాథుడు        

                      3)  అణవసరం   = అణు  + అసరం              4)  పిత్రారిీతం  = పితృ  + ఆరిీతం    

                      5 ) తన్ాయం  = తత్  + మయం 

ఆ , ఈ , ఏ  లు త్రికం అన్బడుతాయి  
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➢ ఒక వాకాొం లోని వేరు వేరు పదాలకు అన్వయొం కలిగొంచు పదాలను “ విభక్ులు” అొంటారు 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

సమాసం: వేరు వేరు అరా్థలు కల రెండు పదాలు కలిస్థ , ఏకంగా ఏరపడితే దానిి ‘సమాసం’ అంటారు . 
 

దందవ  సమాసం: రెండు క్యని,  అంతకంటే ఎకుకవ క్యని నామవాచక్యల మదా ఏరపడే సమాసానిి ‘దందవ సమాసం ‘  

                                  అంటారు. 

     ఉదా : - 1) అన్ిదముాలు  - అన్ి, తముాడు       2) తలిిదడ్రులు – తలిి, తండ్రి     

                    3) మంచిచెడులు – మంచి, చెడు         4 ) కషటస్సఖ్యలు – కషట , స్సఖము   
 

దివగు సామాసం : సమాసంలో మొదట్ట పదంలో సంఖా గల సమాసానిి ‘దివగు’ సమాసం అంటారు. 

      ఉదా : - 1) న్వరసాలు   - న్వ సంఖా  గల రసాలు     

                     2) రెండుజడలు  – రెండు సంఖా  గల జడలు      

                     3) నాలుగు వేదాలు – సంఖా గల వేదాలు  
 

 తతుపరుష సమాసం : విభకిత ప్రతాాలు విగ్రహ వాకాంలో ఉపయోగంచే సమాసాలు ‘ తతుపరుష  సమాసాలు  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

  సమాసాలు   

  విభక్ు లు   
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విశేషణ పూరవపద కరాధారయ సమాసం : విశేషణం పూరవపదంగా (మొదట్ట) ఉండే సమాసం . 

                                                                          ఉదా : తెలి గుర్రం – తెలిదైన్  గుర్రం,  ఇసాటరాములు – ఇషటమైన్ అరాములు  

 

 సంభావన్  పూరవపద కరాధారయ సమాసం :  సమాసం లోని పూరవపదం సంజాావాచాకంగా , ఉతతరపదం జాతి 

వాచకంగా ఉంటుంది . 

                                                                                ఉదా : క్యశ్లక్య పటటణం – క్యశ్లక అన పేరు గల పటటణం 
                                                                                             తెలంగాణ ర్థషరము – తెలంగాణ అన పేరు గల ర్థషరం  
 

 నైతతుపరుష సమాసం :  వాతిరేఖ పదానిి ఇచేే పదం . 

                                           ఉదా : అసతాం – సతాం క్యనిది ,   నిర్థదారం – ఆదారం క్యనిది ,  

                                                       అనచితం – ఉచితం క్యనది . 
 

        బహువ్రీహి సమాసం: అన్ా పదారా ప్రాధాన్ాం కలది. కింది ఉదాహరణన గమనించండి. 
 

చక్రపాణి - చక్రం పాణియందు (చేతిలో) కలవాడు. 'విష్యువ్య' అని దీని అరాం. దీంటి్ల 

సమాసంలోని రెండు పదాలకు అన్గా "చక్రానికి" క్యని "పాణికి" క్యని ప్రాధాన్ాం లేకుండా, ఆ 

రెండూ మరో అరధం దావర్థ "విష్యువ్యన" సూచిస్సతనాియి. ఇలా సమాసంలో ఉన్ి పదాల 

అరా్థనికి ప్రాధాన్ాం లేకుండా, అన్ాపదముల అర్థధనిి సూూరింపజేసే దానిి బహువ్రీహి 

సమాసం అంటారు. అన్ా పదారా ప్రాధాన్ాం కలది. 'బహువ్రీహి సమాసం'. 

 
ఉదా: 1) న్నలవేణి - న్లిని వేణి కలది. 

2) న్నలాంబరి - న్లిని అంబరము కలది 
3) ముకకంట్ట - మూడు కనిలు గలవాడు 
4) గరుడవాహనడు - గరుతాంతుడు వాహన్ంగా కలవాడు 
5) దయాంతరంగుడు - దయతో కూడిన్ అంతరంగము కలవాడు. 
6) చతురుాఖుడు - నాలుగు ముఖములు కలవాడు 
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అలంక్యరం :  చెపపదలచిన్ విషయానిి అందంగా మలిచేది. 
 

అంతాాన ప్రాస అలంక్యరం:  ఒక అక్షరం లేదా రెండు , మూడు అక్షర్థలు వాకాం చివర మాట్ట మాట్టకి వసేత దానిి  

అంతాాన ప్రాస అలంక్యరం అంటారు . 
                 ఉదా :  1) భాగవతమున్ భకిత – భారతమున్ యుకిత – ర్థమ కథయే రకిత  ఓ కూన్లమా  

2) తలుపు గొళ్ుం –  హారతి పళ్ుం –  గుర్రపు కళ్ుం  

3) గుండెలో శూలముా –  గొంతులో శలాముా 

4) తెలుగు జాతికి అభుాదయం –  న్వభారతికే న్వోదయం 

      - భావి పౌరులం మన్ం మన్ం –  భారత జనలకు జయం జయం 

5)  గొడి డొకకలు గుంజనా – వాన్పాములు ఎండినా  

     - గుడిసెకు విసరిపోతివా –  న్డుం చుటుటకపోతివా  

6) ఎప్పుడొసతవ్య లేబరీత  –  పాలకూరి జాలరీత 

7) బ్రతుక వచుేగాక ! – బహుబంధన్ములైన్ వచుేగాక 
     –  లేమి వచుేగాక జీవధన్ములైన్ చెడుగాక ! –   ఏడుగాక 
 

వృతాానప్రాస అలంక్యరం:  ఒకట్ట గాని అంతకంటే ఎకుకవ గాని హలిులు పలుమారుి వచుేన్టిు చెబితే     

                    ఉదా : 1) వారు పొమాన వారు, వీరు పోగాబెటుటవారు 

                                2) క్యకి కోకిల క్యదు కదా.  

    3) బాబ్బ జలేబి పటుటకొని డాబా పైకి ఎక్యకడు. 
    4) గటుట మీది చెటుట కింద కిటుట రొట్టటన లొటటలేసూత తింటునాిడు. 

    5) లక్ష భక్ష్యాలు తినేవాడికి, ఒక భక్షుం లక్షుమా. 

    6) ఆమె కడవతో వడి వడి అడుగులతో గడపన దాట్టంది. 

    7) చిట పట చినకులు టప టప మని పడుతున్ివేళ. 

    8) బలి బలి యని పొగడే.  
 

చేక్యనప్రాస అలంక్యరం: అరా భేదం తో కూడిన్ హలిుల జంట వెంట వెంటనే వసేత చేక్యనప్రాస అన్బడుతుంది . 
                                              ఉదా : 1) అనాథ నాథ న్ంద న్ందన్ న్నకు వందన్ం.  

                                                          2) న్నకు వంద వంద వందనాలు.  

3)అరట్ట తొకక తొకకర్థదు. 

4)నిప్పులోపడితే క్యలు క్యలుతుంది. 

5)తముానికి చెప్పు చెప్పు తెగపోకుండ న్డువ్యమని. 

6)న్నట్టలో పడిన్ తేలు తేలుతుందా ? 
 

 అలొంక్యర్థలు    
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లాటాన ప్రాస అలంక్యరం : అరాంలో భేధం లేకపోయినా , తాతపరాంలో  భేదం ఉండేటటిు , ఒక పదం రెండు సారుి 

ప్రయోగంచబడితే లాటానప్రాస అన్బడుతుంది. 

                                                  ఉదా : 1) కమలాక్షున్కు అరిపంచు కరములు కరములు.          

                                                                   2) హరి భజయించు చేయు హసతములు హసతములు. 

                                                                  3) దీన్మాన్వ్యలకు చేయు సేవ సేవ. 

                                                                 4) కమలాక్షున్రిేంచు కరములు కరములు. 
                                                 

యమకం : అచుేలలో  హలిులలో మారుప లేన్ట్టట అక్షర్థల సమూహం అరా భేదంతో మళ్ళు  ప్రయోగంచిన్టిు అయితే 

యమకం అన్బడుతుంది. 

                     ఉదా : -1) పురము న్ందు అవంతి పురము  

                                   2) లేమా ! దనజుల గెలువగ లేమా ! 

                                        3)పాఱజూచిన్ పరసేన్ పాఱఁజూచు 
 

ముకత పద గ్రసతo : విడిచి పెటటబడడ పద భాగాలన వావదాన్ం లేకుండా వెంటనే ప్రయోగంచి చెబితే ముకత  ప్రదగ్రసతం . 

                              ఉదా : 1) స్సదతీ సూదన్ మదనా  
                                              మదనా గతురంగ పూరు మణి మాయ సదనా  

                                             సదనా మయ గజ ర్థదనా   

 2) జన్కుడుండేడి యనషాాన్ వేదిక జూచు 

    చూచి క్రమార బోయి జూడవచుే 
 

3) అది గదిగో మేడ  

    మేడ పకకన్ న్నడ 

    న్నడలో ఉన్ిది దూడ  
     దూడ వేస్థంది పేడ 

4) స్సదతీ నూతన్ మదనా 

మదనాగ తురంగ పూరుమణిమయ సదనా 

 సదనామయ గజరదనా!  

రదనాగేంద్ర నిభకీరిత రస న్రస్థంహా ! 
 

ఉపమాలంక్యరం : ఉపమేయానికి ఉపమాన్ం తో చకకని పోలిక వరిుంచబడిన్ యెడల ఉపమాన్ అలంక్యరం 

అన్బడుతుంది . 

                                 ఉదా :  1) చేనేత క్యరిాకులు ఎలుకలి మాడి పోతునాిరు.     

                                              2) న్న కీరిత హంష  లాగ ఆక్యశ గంగలో మునగుతుంది. 

                                                   3) సోముడు భీముడివలె బలవంతుడు. 

4) కిశోర్ లేడి పిలిలా పరుగుపెడుతునాిడు. 

5) ఆమె ముఖం చంద్రబింబంలాగ అందంగా ఉన్ిది. 
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రూపక్యలoక్యరం :  ఉపమానానినికి , ఉపమేయానినికి భేదం లేన్టిు వరిుంచి చెబితే రూపక్యలoక్యరం అంటారు. 

                                  ఉదా :  1) ఉపాధాాయుడు జాాన్జోాతులన ప్రక్యశ్లంపజేసాతడు. 

2) బతుకు ఆటలో గెలుపు ఓటములు సహజం. 

3) వాన్ జాణ చినకు పూలన చలిింది. 

4) న్వ్యవలనావలో తుళ్తుతూ పయనిసాతం.  

5) న్గర్థరణాహోరు న్రుడి జీవన్ఘోష. 

6) సంసార సాగర్థనిి తరించడం మికికలి కషటం.   

 7) మౌనికి తేనె పలుకులు అందరికి ఇషటమే. 
   

ఉతేపేక్ష అలంక్యరం : ఉపమానానినికి  ఉన్ి ధర్థాలు  ఉపమేయంలో ఉండడం చేత , ఉపమేయానిి  ఉపమాన్o గా  

ఊహించి చెబితే  ఉతేపేక్ష  అలంక్యరం అంటారు. 
                                     ఉదా :  1) ఆ మేడలు ఆక్యశానిి  ముదదడుతునాియా అన్ిటిు ఉనాియి.  

2) ఈ వెనెిల పాలవెళి్లయో అన్ిటిుంది .  

౩ ) మండే  ఎండ నిప్పు కోలిమా అన్ిటిు ఉంది. 

4) ఈ తాడు పామా అన్ిటిు ఉంది. 
 

అతి శయోకిత అలంక్యరం :  ఒక వస్సతవ్య గురించి క్యని సందర్థభనిి గురించి క్యని ఉన్ిదాని కంటే ఎకుకవ చేస్థ చెబితే 

అతి శయోకిత అంటారు. 

                                             ఉదా :  1) మా న్గరం లోని మేడలు ఆక్యశానిి అంటుతునాియి. 

 2 ) హిమాలయ శ్లఖర్థలు ఆక్యశానిి తాకుతునాియి. 

 3) మా  పొలంలో బంగారం పండింది. 

4) మా ఊరిలో సముద్రమంత చెరువ్య ఉంది. 
 

శిేషాలo క్యరం : అనేకమైన్ అరా్థలు కల శబాదలన ఉపయోగంచి చెబితే శిేష అన్బడుతుంది  

                             ఉదా :  1) ర్థజు కువలయాన్ందకరుడు. 
                                               ర్థజు = ప్రభువ్య , చంద్రుడు    కువలయం = భూమి , కలువ పూలు 

                                          2) మిముామాధవ్యడు  రక్షంచుగాక! 

                                          3) న్నవేల వచెేదవ్య ? 

                                          4) మాన్వ జీవన్ం స్సకుమారం.  

సవభావోకిత అలంక్యరం :  జాతి గుణం క్రియాదులలో ఉన్ిది ఉన్ిటిు చెపపడం  

                                         ఉదా :  1)చెటి ఆకులు గాలికి కదులుతునాియి  

2) జంకలు బితతరచూపులు చూసూత, చెవ్యలు నిగడిే చెంగుచెంగున్ గెంతుతునాియి. 

3) శ్లవాజీ ఎర్రబడిన్ కనిలతో, అదిరిపడే పై పెదవితో, ఘన్హుంక్యరంతో, కదలాడే 

కనబొమా ముడితో సోన్ దేవ్యనిి మందలించాడు. 
4) ఆ లేళ్తు బెదురుచూపులతో నికకపొడుచుకున్ి చెవ్యలతో భయభ్రంత చితతములతో 

అటూ ఇటూ చూస్సతనాియి. 
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వాక్యాలు మూడు రక్యలు : 1) సామాన్ా వాకాము      2) సంశ్లిషట వాకాము       3) సంయుకత వాకాము . 

సామాన్ా వాకాము :  క్రియ ఉనాి  లేకునాి ఒకే ఒకక భావానిి ప్రకట్టంచే వాక్యాలన సామాన్ా వాక్యాలు అంటారు.  

                                     ఉదా : (i) స్వత బజారుకు వెళ్లుంది .    (ii) పాము క్యటేస్థంది   (iii) మురళ్ల మంచి బాలుడు  

సంశ్లిషట వాకాము:    ఒక సమాపక క్రియ , ఒకట్ట గాని అంతకనాి ఎకుకవ గాని అసామాపక క్రియలు ఉంటే  ఆ 

వాక్యానిి    సంశ్లిషట వాకాము అంటారు .    
                                  ఉదా :- (i)  ర్థము అన్ిము తిని , పడుకునాిడు      (ii) స్వత బజారుకు వెళి్ల , సరుకులు కొన్ిది  

సంయుకత వాకాము: సమ ప్రాధాన్ాంకల వాక్యాలన కలపడం వలి ఏరపడే వాక్యాoన సంయుకత వాకాము  అంటారు.    

                                    ఉదా :-  (i) అతడు న్టుడు, రచయిత    (ii) ర్థము మరియు స్వత  హైదర్థబాద్ వెళాిరు     

కింది వాక్యాలన సంకిిషట వాక్యాలుగా మారేండి. 
1) అంబట్టపూడి వెంకటరతిం క్యవాం ర్థశాడు. అంబట్టపూడి వెంకటరతిం అచుే వేయించాడు. 
జ. అంబట్టపూడి వెంకటరతిం క్యవాం ర్థస్థ, అచుే వేయించాడు. (సంకిిషట వాకాం) 

2) గడియారం ర్థమకృషు శరా మంచి పాండితాం సంపాదించాడు. గడియారం ర్థమకృషుశరా అనేక సనాానాలు 

పొందాడు. 

జ. గడియారం ర్థమకృషు శరా మంచి పాండితాం సంపాదించి, అనేక సనాానాలు పొందాడు. (సంకిిషట వాకాం) 

 3) కపపగంతుల లక్ష్మణశాస్థర కరుముండరి నాటక్యనిి అనవదించాడు. కరుస్సందరి నాటక్యనిి ప్రచురించాడు. 

జ. కపపగంతుల లక్ష్మణశాస్థర కరుస్సందరి నాటక్యనిి అనవదించి, ప్రచురించాడు. (సంకిిషట వాకాం)  
 

• కింది సామాన్ా వాక్యాలన, సంకిిషట వాక్యాలుగా మారిే ర్థయండి. 
1) ఎ) పూనాలోని ఫెరూుసన్ క్యలేజీలో చేర్థడు. 

     బి) పరిషయన్ భాషన చదివాడు. 

     స్థ) ఆ కళాశాల నంచి పటుటభద్రుడయాాడు. 

    జవాబ్బ: పూనాలోని ఫెరూుసన్ క్యలేజీలో చేరి, పరిషయన్ భాష చదివి, ఆ కళాశాల నంచి పటుటభద్రుడయాాడు. 

(సంశ్లిషట  వాకాం) 

2) ఎ) బూరుుల హైదర్థబాద్ ర్థషరంలో దునేివానికి భూమి హకుకనిచేే కౌలుదారీ చటాటనిి తయారుచేశాడు. 

     బి) బూరుుల సామావాద వావసాకు పునాది వేశాడు. 

      స్థ) బూరుుల అజర్థమర కీరిత పొందాడు. 

    జవాబ్బ: బూరుుల హైదర్థబాద్ ర్థషరంలో దునేివానికి భూమి హకుకనిచేే కౌలుదారీ చటాటనిి తయారుచేస్థ, 
సామావాద వావసాకు పునాదివేస్థ, అజర్థమర కీరిత పొందాడు.(సంశ్లిషట  వాకాం) 

 వాకాము – నిర్థాణము – రక్యలు    

 సామాన్ా – సొంశి్లష్ట  – సొంయుక్  వాక్యాలు       
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• కింది సామాన్ా వాక్యాలన, సంయుకత వాక్యాలుగా మారిే ర్థయండి. 
1) వేలాది యువకులు ఉదామంలో పాలొునాిరు. వేలాది యువకులు క్యర్థగార్థలకు వెళాురు. (సామాన్ా వాక్యాలు) 

    జవాబ్బ: వేలాది యువకులు ఉదామంలో పాలొునాిరు మరియు కర్థగార్థలకు వెళాురు.(సంయుకత వాకాం) 

2) గాంధీ విధానాలన ఆచరించాలి. గాంధీ విధానాల దావర్థ మంచిని సాధంచాలి (సామాన్ా వాక్యాలు) 

     జవాబ్బ: గాంధీ విధానాలన ఆచరించి, మంచిని సాధంచాలి. (సంయుకత వాకాం) 

 
 

• కింది వాక్యాలన సామాన్ా వాక్యాలుగా మారేండి. 
1) తిరుమల ర్థమచంద్రగారు సంసృతాంధ్ర భాషలిో పండితుడు. (సంయుకత వాకాం) 

     జవాబ్బ: తిరుమల ర్థమచంద్రగారు సంసృత భాషలో పండితుడు. తిరుమల ర్థమచంద్రగారు ఆంధ్రభాషలో 

పండితుడు (సామాన్ా వాక్యాలు) 

2) నేనొకప్పుడు పుసతక్యలు, వాాసాలు గ్రాంథిక భాషలో ర్థసేవాడిని.(సంయుకత వాక్యాలు) 

     జవాబ్బ: నేనొకప్పుడు పుసతక్యలు గ్రాంథిక భాషలో ర్థసేవాడిని. నేనొకప్పుడు వాాసాలు గ్రాంథిక భాషలో 

ర్థసేవాడిని (సామాన్ా వాక్యాలు) 
3) ఇంటి్ల మాటాిడే భాష, బడిలో చదివే భాష వేరు వేరు (సంయుకత వాక్యాలు) 

     జవాబ్బ: ఇంటి్ల మాటాిడే భాష వేరు. బడిలో చదివే భాష వేరు (సామాన్ా వాక్యాలు) 

 
 

• కింది వాక్యాలన సంయుకత వాక్యాలుగా మారేండి. 

1) తెలుగువాళు పలుకుబడి, నడిక్యర్థలు పలెిప్రజల భాషలో దరకుతాయి. వాట్టని మన్ం భద్రపరచుకోవడం లేదు. 

(సామాన్ా వాక్యాలు) 

    జవాబ్బ: తెలుగువాళు పలుకుబడి, నడిక్యర్థలు పలెిప్రజల భాషలిో దరకుతాయి క్యని వాట్టని మన్ం 

భద్రపరచుకోవడం లేదు.(సంయుకత వాకాం)  

2) న్లొుండ జలాిలో ఎందరో కవ్యలు ఉనాిరు. న్లొుండ జలాిలో కథకులూ ఉనాిరు. న్లొుండ జలాిలో పత్రిక్య 

విలేకరులు ఉనాిరు. (సామాన్ా వాక్యాలు) 

      జవాబ్బ: న్లొుండ జలాిలో ఎందరో కవ్యలు, కథకులూ, పత్రిక్య విలేకరులు ఉనాిరు. (సంయుకత వాకాం) 

3) న్మాజు చదవడానికి ఎందరో వస్సతంటారు. న్మాజు చదివి ఎందరో పోతుంటారు. (సామాన్ా వాక్యాలు) 

     జవాబ్బ: న్మాజు చదవడానికి ఎందరో వస్సతంటారు, పోతుంటారు. 
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కరతరి వాకాము : ఒక వాకాంలో కరతకు ప్రాధాన్ాం ఇచేి , కరాకు దివతీయ విభకిత (నిన్ , నన్ , లన్ , కూరిే , గురించి )  

                            చేరితే ఆ వాక్యాని కరతరి వాకాం అంటారు. 

                  ఉదా : వాలీాకి ర్థమాయాణానిి రచించాడు  

కరాణి  వాకాము : ఒక వాకాంలో క్రియకు ధాతువ్య చేరి,కరాకు తృతీయవిభకిత ( చేతస్ , చేన్ , తోన్ , తోడన్ ) చేరితే  

                             ఆ వాక్యాని కరతరి వాకాం అంటారు. 

                         ఉదా : వాలీాకి చేత ర్థమాయణం రచించబడింది  

 

 

 

 

 

 

 

 

1. కరతరి వాకాం: పాకిసాతన్ ఏరపడిన్ నాట్ట పరిసా్థతుల గురించి భీషా సహాని “తమస్” న్వలలో చిత్రించాడు.  
కరాణి వాకాం:పాకిసాతన్ ఏరపడిన్ నాట్ట పరిసా్థతుల గురించి భీషాసహాని చేత తమస్ న్వలలో చిత్రించబడింది.  

2. కరతరి వాకాం: హైదర్థబాద్ ర్థషర చరిత్రన ఆంధ్రప్రదేశ్ ఏరపడిన్ తరువాత మూలకు నెట్టటవేశారు.  

కరాణి వాకాం: హైదర్థబాద్ ర్థషర చరిత్ర ఆంధ్రప్రదేశ్ ఏరపడిన్ తరువాత మూలకు నెట్టటవేయబడింది.  

3. కరతరి వాకాం:  నెలిూరి కేశవసావమిని భారతదేశం గరివంచ దగన్ గొపప కథకులిో ఒకడిగా కీరితంచారు.  

కరాణి వాకాం: నెలిూరి కేశవసావమి భారతదేశం గరివంచదగన్ గొపప కథకులిో ఒకడిగా కీరితంచబడాడరు.  

4.  కరతరి వాకాం : లింగయా నాయకునికి ఉస్థరిక్యయ ఇచాేడు. 

కరాణి వాకాం:  లింగయాచే నాయకునికి ఉస్థరిక్యయ ఇవవబడింది. 

5. కరతరి వాకాం:  బాలు ఇస్సకతో ఇలిు కటాటడు.  

కరాణి వాకాం బాలుచే ఇస్సకతో ఇలిు కటటబడింది. 

6. కరతరి వాకాం: అకక ఇంట్ట ముందు ముగుు వేస్థంది. 
కరాణి వాకాం అకకడే ఇంట్ట ముందు ముగుు వేయబడింది. 

7.  కరాణి వాకాం :  గ్రామీణ యువకులచే నాయకులు ఎదురొకనిపోబడాడరు. 

కరతరి వాకాం: గ్రామీణ యువకులు, నాయకులన ఎదురొకనిపోయారు. 

8. కరాణి వాకాం :క్యయలన్ని అతని ముందర పోయబడాడయి.  

కరతరి వాకాం: క్యయలన్న్ని అతని ముందర పోశారు.  

 కర్ రి – కరాణి  వాక్యాలు       
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9.  కరాణి వాకాం:  బాలురచే సెలవ్య తీస్సకోబడింది.  

కరతరి వాకాం: .బాలురు సెలవ్యన తీస్సకునాిరు.  

10.  కరతరి వాకాం:  ఆయన్ ప్రశిలన, సందేహాలన 'కోరస్'లో వరిుసాతడు. 

కరాణి వాకాం: ఆయన్చే ప్రశిలు, సందేహాలు, కోరసోి వరిుంచబడతాయి. 

11. కరతరి వాకాం:  నా మీద ర్థళ్తు విస్సరుతారు. 

కరాణి వాకాం:  నా మీద ర్థళ్తు విసరబడతాయి. 

12. కరతరి వాకాం: రచయిత్రులు ఎనోి వివర్థలు సేకరించారు.  

కరాణి వాకాం: రచయిత్రులచే ఎనోి వివర్థలు సేకరింపబడాడయి 
13. కరాణి వాకాం : ఆమె ఇంటరూవున రిక్యరుడ చేయబడింది. 

కరతరి వాకాం: ఆమె ఇంటరూవున రిక్యరుడ చేశారు. 

14. కరతరి వాకాం:  కొంతమంది స్వరలతో జరిపిన్ ఇంటరూవులు యథాతథంగా ప్రచురించారు. 

కరాణి వాకాం: కొంతమంది స్వరలతో జరిపిన్ ఇంటరూవులు, యథాతథంగా ప్రచురింపబడాడయి. 

15. కరాణి వాకాం: వాళు భాష మారుప చేయబడలేదు. 

కరతరి వాకాం: వాళు భాషన, మారుప చేయలేదు. 

16. కరతరి వాకాం: ప్రతివాళూు భోజనాలు పెట్టట, మలి రమాని పంపించారు. 

కరాణి వాకాం: ప్రతివారిచే భోజనాలు పెటటబడి, మలి రమాని పంపించబడాడరు. 

17. కరతరి వాకాం: దాదాపు న్లభై ఇంటరూవులు చేశాం. 
కరాణి వాకాం:  దాదాపు న్లభై ఇంటరూవులు చేయబడాడయి. 

18. కరాణి వాకాం: ఊళ్ళు సమావేశం ఏర్థపటు చేయబడింది. 

కరతరి వాకాం:  ఊళ్ళు సమావేశానిి ఏర్థపటు చేశాం. 

19. కరాణి వాకాం:  గోడల మీద అందమైన్ చిత్రాలు గీయబడాడయి. 

కరతరి వాకాం: . గోడల మీద అందమైన్ చిత్రాలు గీశారు. 

20. కరాణి వాకాం:  దేహం పంచభూతాలచే నిరిాంచబడింది. 

కరతరి వాకాం: దేహానిి పంచభూతాలు నిరిాంచాయి. 

21. కరతరి వాకాం మేం పెదదలన గౌరవిసాతం. 

కరాణి వాకాం: మాచే పెదదలు గౌరవింపబడతారు.  

22. కరతరి వాకాం:  పాకిసాతన్ ఏరపడిన్ నాట్ట పరిసా్థతుల గురించి భీషాసహాని 'తమస్' న్వలలో చిత్రించాడు. 
కరాణి వాకాం: పాకిసాతన్ ఏరపడిన్ నాట్ట పరిసా్థతులు, భీషాసహానిచే 'తమస్' న్వలలో చిత్రింపబడాడయి. 

23. కరతరి వాకాం:  హైదర్థబాద్ ర్థషర చరిత్రన ఆంధ్రప్రదేశ్ ఏరపడిన్ తరువాత మూలకు నెట్టటవేశారు. 

కరాణి వాకాం:  హైదర్థబాద్ ర్థషర చరిత్ర, ఆంధ్రప్రదేశ్ ఏరపడిన్ తరువాత మూలకు నెట్టటవేయబడింది. 

24. కరతరి వాకాం: నెలిూరి కేశవసావమిని భారతదేశం గరివంపదగన్ గొపప కథకులలో ఒకడిగా కీరితంచారు. 

కరాణి వాకాం: నెలిూరి కేశవసావమి, భారతదేశం గరివంచదగు గొపప కథకులలో ఒకడిగా కీరితంపబడాడడు. 
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ప్రతక్ష కథన్ం : ఒకరు చెపిపన్ విషయానిి ఉన్ిది ఉన్ిటిుగా చెపపడం. ఒకరు చెపిపన్ విషయం  “  ”  చిహాిల మదా 

ఉండున.  

   ఉదా:-   (i)  “ నేన రస జీవిని “  అని చాసో అనాిడు    

                 (ii) అంబేతకర్  “  నేన ఎవరిని యాచించన   “ అని అనాిడు   

పరోక్ష  కథన్ం :  ఒకరు చెపిపన్ విషయానిి మన్ మాటలిో చెపపడం .    ఇందులో   “    “  చిహాిలు ఉండవ్య . 

     ఉదా:-  (i)  తాన రస  జీవిన్ని చాసో అనాిడు     
                   (ii) అబేాతకర్ తాన ఎవరిన్న యాచించన్ని   అనాిడు  

గమనిక : ప్రతాక్ష కథన్ం  నండి పరోక్షం లోకి మారుేన్ప్పుడు  జరుగు మారుపలు : 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. ప్రతాక్షం: హైదర్థబాదు ర్థజాం ఇండియన్ యూనియనిో విలీన్మైంది” అని సర్థదర్ వలిభభాయ్ పటేల్  

                  ప్రకట్టంచాడు.  

పరోక్షం: హైదర్థబాదు ర్థజాం ఇండియన్ యూనియనిో విలీన్మైందని సర్థదర్ వలిభాయ్ పటేల్ ప్రకట్టంచాడు.  

2. ప్రతాక్షం: “తెలుగు కథాసాహితాంలో రమణీయమైన్ పోకడలు కలిపంచిన్ ప్రస్థదధ కథకులిో ఒకరు నెలిూరి కేశవ   

                  సావమి” అని గూడూరి స్వతార్థం అనాిడు.   

 పరోక్షం : తెలుగు కథాసాహితాంలో రమణీయమైన్ పోకడలు కలిపంచిన్ ప్రస్థదధ కథకులిో ఒకరు నెలిూరి  

                   కేశవసావమియని గూడూరి స్వతార్థం అనాిడు.  

3. ప్రతాక్షం: “చారిానార్ అనే పేరున బటేట ఈ కథల విశ్లషటత వాకతమవ్యతుంది” అని డి. ర్థమలింగం పేరొకనాిడు.  
పరోక్షం : చారిానార్ అనే పేరున బటేట ఈ కథల విశ్లషటత వాకతమవ్యతుందని డి. ర్థమలింగం పేరొకనాిడు.  

 

 పర తాక్ష  – పరోక్ష   కథనాలు   
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4. పరోక్ష : తన్ జాతి జనలన ఏకతాట్ట పై న్డుప గలన్ని ఆయన్ అనాిరు. 

ప్రతాక్ష : “నా జాతి జనలన ఏకతాట్టపై న్డుప గలన” అని ఆయన్ అనాిరు. 

5.  పరోక్ష  : ఆది హిందువ్యలు సంతక్యళు మీద నిలబడాలంటే చదువ్య ఒకకటే మారుమని భాగారెడిడ వరా అనాిరు. 

ప్రతాక్ష : “ఆదిహిందువ్యలు సంతక్యళు మీద నిలబడాలంటే చదువ్య ఒకకటే మారుము” అని భాగారెడిడ వరా  

                    అనాిరు. 

6. ప్రతాక్ష కథన్ం: “నేన నా దేశానిి ప్రేమిస్సతనాిన” అనాిడు శ్రీనివాస్.  

 పరోక్ష కథన్ం : తాన తన్ దేశానిి ప్రేమిస్సతనాిన్ని శ్రీనివాస్ అనాిడు. 

7.  ప్రతాక్ష కథన్ం: ర్థజకీయ పారీటలవారు "జనానికి తక్షణం క్యవాలిుంది కడుపునిండా తిండి, కంట్టనిండా నిద్ర"  
                            అని ఎనిికల ప్రణాళ్లకలిో ప్రకట్టంచారు. 

      పరోక్ష కథన్ం :ర్థజకీయ పారీటలవారు జనానికి తక్షణం క్యవలిుంది కడుపునిండా తిండి అని, కంట్టనిండా  

                                నిద్ర  అని తమ ఎనిికల ప్రణాళ్లకలిో ప్రకట్టంచారు.  

8.  ప్రతాక్ష కథన్ం: : "స్సదీర్క్యలంలో అణచివేయబడిన్ జాతి ఆతా తన్ గొంతు వినిపిస్సతంది" అని నెహ్రూ అనాిడు. 

             పరోక్ష కథన్ం : స్సదీర్క్యలంలో అణచివేయబడిన్ జాతి ఆతా తన్ గొంతు వినిపిస్సతందని నెహ్రూ అనాిడు. 

9. ప్రతాక్ష కథన్ం : "పరిపాలనా రంగంలో సంసకరణలు ప్రవేశపెటటడం ముఖాం" అని ముఖామంత్రి ప్రకట్టంచాడు.  

పరోక్ష కథన్ం : పరిపాలనా రంగంలో సంసకరణలు ప్రవేశపెటటడం అవసరమని ముఖామంత్రి ప్రకట్టంచాడు. 

10. ప్రతాక్ష కథన్ం : "సమాజానిి సంక్షేమ పథక్యల రూపంలో అదుకోవడం తపపనిసరి" అని మేధావ్యలు  

                              నిరుయించారు.  
పరోక్ష కథన్ం : సమాజానిి సంక్షేమ పథక్యల రూపంలో ఆదుకోవడం తపపనిసరని మేధావ్యలు నిరుయించారు. 

11. ప్రతాక్ష కథన్ం :  "తెలుగులోనే ర్థయండి. తెలుగే మాటాిడండి" అని ట్ట.వి ఛాన్లిో ప్రసారం చేశారు.  

      పరోక్ష కథన్ం :  తెలుగులోనే ర్థయండని, తెలుగే మాటాిడండని ట్ట.వి ఛాన్లిో ప్రసారం చేశారు. 

12. ప్రతాక్ష కథన్ం: " తముాడు నేన ర్థన " అని అకక అన్ిది.. 

పరోక్ష  కథన్ం: తాన ర్థన్ని అకక తముాడితో అన్ిది 

13.  ప్రతాక్ష కథన్ం: " నేన అన్ిం తినాిన' అని ర్థధ చెపిపంది.  

 పరోక్ష  కథన్ం:ర్థధ తాన అన్ిం తినాిన్ని చెపిపంది.  

14.  ప్రతాక్ష కథన్ం: " మేము పాఠం చదువ్యతునాిము" అని విదాారుాలు అనాిరు.  

 పరోక్ష  కథన్ం:తాము పాఠం చదువ్యతునాిమని విదాారుాలు అనాిరు.  

15.  ప్రతాక్ష కథన్ం:  "నా పుసతకం పోయింది' అని వేద అన్ిది.  
 పరోక్ష  కథన్ం:తన్ పుసతకం పోయిందని వేద అన్ిది 

16. ప్రతాక్ష కథన్ం: " న్ని మా నాన్ి మందలించారు అని రవి అనాిడు  

పరోక్ష  కథన్ం:తన్న తన్ నాన్ి మందలించారని రవి అనాిడు.   
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➢ పదా లక్షణానిి తెలిపే  శాసారనిి చoదసాుసరం  అంటారు . 

➢ పదా పాదాలు గణాల కూరుపతో ఏరపడుతాయి. ఆ గణాలు గురువ్య లఘువ్యలతో ఏరపడుతాయి.  

➢ ఒక మాత్ర క్యలంలో ఉచేరించబడేది  లఘువ్య (I ) 

➢  రెండు మాత్రల  క్యలంలో ఉచేరించబడేది  గురువ్య ( U  ) 

యతి : పదాపాదంలోని మొదట్ట అక్షర్థనిి 'యతి' అంటారు. 

 ప్రాస: పదాపాదంలోని రెండవ అక్షర్థనిి 'ప్రాస' అంటారు. 

✓ పదాానికి సౌందర్థానిి చేకూరేేవి యతి, ప్రాసలు 

✓ నియమం చెపిపన్చోట 'యతి', 'ప్రాస'లు ప్రయోగంచడం వలి చదవడానికీ, విన్డానికీ, జాాపకం పెటుటకోడానికీ 

సౌకరాం కలుగుతుంది. 

యతిమైత్రి: పదాపాదం యొకక మొదట్ట అక్షరంతో, ఆ పదాంలో నిరుయింపబడిన్ సాాన్మందలి అక్షరం మైత్రి కలిగ 
ఉండడానిి యతిమైత్రి అంటారు. యతిమైత్రి యతిసాాన్ంలోని హలిుకేక్యక, అచుేతో కూడా మైత్రి ఉండాలి. 

 

 

            

 

 

 

 

 

 
 

 
  

  

                                             

 

 

 

 

  ఛొందస్సు    
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 ఉతపలమాల పదా లక్షణాలు: 

1) ఇది వృతతపదాం. 
2) ఈ పదాంలో నాలుగు పాదాలుంటాయి. 

3) ప్రతి పాదంలోనూ భ, ర, న్, భ, భ, ర, వ అనే గణాలుంటాయి. 

4) ప్రాస నియమం ఉంటుంది. ప్రాసయతి లేదు. 

5) ప్రతి పాదంలోనూ 20 అక్షర్థలుంటాయి. 

6) యతిసాాన్ం - 10వ అక్షరం. 
 

చంపకమాల పదా లక్షణాలు : 

1) ఇది వృతతపదాం. 

2) ఈ పదాంలో నాలుగు పాదాలుంటాయి. 

3) ప్రతి పాదంలో 'న్, జ, భ, జ, జ, జ, ర' అనే గణాలుంటాయి. 

4) ప్రాస నియమం ఉంటుంది. ప్రాసయతి లేదు. 

5)  ప్రతి పాదంలో 11వ అక్షరం యతిసాాన్ం (ఈ పాదంలో అ - ఆ). 

6) ప్రతి పాదంలోనూ 21 అక్షర్థలుంటాయి. 
 

శారూదల పదా లక్షణాలు : 

1) ఇది వృతతపదాం. 

2) ఈ పదాంలో నాలుగు పాదాలుంటాయి. 

3) ప్రతి పాదంలోనూ 'మ, స, జ, స, త, త, గ' అనే గణాలుంటాయి. 

4) ప్రాస నియమం ఉంటుంది. ప్రాసయతి లేదు. 

5) ప్రతి పాదంలో 13వ అక్షరం యతిసాాన్ం (ఈ పాదంలో ఆ - అ). 

6) ప్రతి పాదంలోనూ 19 అక్షర్థలుంటాయి. 
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మతేతభ పదా లక్షణాలు : 

1) ఇది వృతతపదాం. 

2) ఈ పదాంలో నాలుగు పాదాలుంటాయి. 

3) ప్రతి పాదంలోనూ 'స, భ, ర, న్, మ, య, వ' అనే గణాలుంటాయి. 

4) ప్రాస నియమం ఉంటుంది. ప్రాసయతి చలిదు. 

5) ప్రతి పాదంలో 14వ అక్షరం యతిసాాన్ం (ఈ పాదంలో తి యతి). 

6) ప్రతి పాదంలోనూ 20 అక్షర్థలుంటాయి. 

 
తేటగీతి పదా లక్షణాలు: 

1) ఇది 'ఉపజాతి' పదాం. 

2) ఈ పదాానికి నాలుగు పాదాలుంటాయి. 

3) ప్రతి పాదానికి ఒక సూరాగణం, రెండు ఇంద్రగణాలు, రెండు సూరాగణాలు వరుసగా ఉంటాయి. 

4 ) నాలుగో గణం మొదట్ట అక్షరం యతి సాాన్ం. 

5) ప్రాస యతి చెలిుతుంది. 

6)  ప్రాస నియమం లేదు. 

 

ఆటవెలది పదా లక్షణాలు: 
1) ఇది 'ఉపజాతి' పదాం. 

2) ఈ పదాానికి నాలుగు పాదాలు ఉంటాయి. 

3) 1, 3 పాదాలిో వరుసగా మూడు సూరా గణాలు, రెండు ఇంద్ర గణాల చొప్పున్ ఉంటాయి. 

4) 2, 4 పాదాలిో ఐదూ సూరా గణాలే ఉంటాయి. 

5) ప్రతి పాదంలోనూ నాలువ గణంలోని మొదట్ట అక్షరం యతి. యతిలేనిచోట ప్రాసయతి చెలిుతుంది. 

6) ప్రాస నియమం లేదు. 

 

స్వసము పదా లక్షణాలు : 

   1) స్వస పదాంలో నాలుు పెదద పాదాలు ఉంటాయి. ఈ పెదద పాదం రెండు భాగాలుగా ఉంటుంది. ప్రతి భాగంలోనూ 

నాలుగేస్థ గణాల చొప్పున్, ఒకొకకక పెదద పాదంలో ఎనిమిది గణాలు ఉంటాయి. ఈ 8 గణాలిో మొదట ఆరు ఇంద్ర 
గణాలు, చివర రెండు సూరా గణాలు ఉంటాయి. 

  2) స్వస పదాపాదంలోని రెండు భాగాలిోనూ, ప్రతి భాగంలోనూ మూడవ గణం మొదట్ట అక్షరంతో యతిమైత్రి 

ఉండాలి. యతిలేని చోట ప్రాసయతి ఉండవచుే. 

   3) స్వస పదాంలో నాలుు పెదద పాదాల తరువాత ఒక తేటగీతి గాని, ఆటవెలది గాని చేరే్థలి. 
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దివపద పదా లక్షణాలు : 

1) 'దివపద' పదాంలో రెండు పాదాలు ఉంటాయి 

2) ప్రతి పాదంలోనూ వరుసగా మూడు ఇంద్ర గణాలు, ఒక సూరా గణం ఉంటాయి. 

3) మూడవ గణం మొదట్ట అక్షరంతో యతి. 

4) ప్రాసయతి చెలిుతుంది. 

5) ప్రాస నియమం పాట్టంపబడుతుంది. 

 

కందం పదా లక్షణాలు : 
1) ఈ 'కందం' పదాములో గగ, భ, జ, స, న్ల అనే గణాలు ఉంటాయి. 

2) మొదట్ట పాదం 'లఘువ్య'తో మొదలయితే అనిి పాదాలిోనూ మొదట్ట అక్షరం లఘువ్యగానే ఉండాలి. పాదము   

     'గురువ్య'తో మొదలయితే, అనిి పాదాలిోనూ మొదట్ట అక్షరం గురువ్యగానే ఉండాలి. 

3) రెండవ, నాలువ పాదాలిోని చివరి అక్షరం గురువ్యగా ఉండాలి. 

4) 1, 2 పాదాలలో (3 + 5) 8 గణాలు; 3, 4 పాదాలిో (3 + 5) = 8 గణాలు ఉంటాయి. 

5) 1, 2 పాదాలు, 3, 4 పాదాలు కలిస్థన్ మొతతం 8 గణాలిో,  6వ గణం "న్లము" గాని 'జగణం' క్యని ఉండాలి. 

6) బేస్థ గణం జగణం ఉండర్థదు. 

7) ప్రాస నియమం ఉండాలి. ప్రాసయతి లేదు. 

 
 

  


